РОЗКЛАД ЗАНЯТЬ

Факультету іноземних мов на другий семестр 2019-2020 навчального року

Курс перший (магістр філологія)
	
	
	
	ІНа-51М
	ІНа-52М
	ІНн-51М
	ІНм-51М
	ІНф-51М
	ІНі-51М
	ІНк-51М
	ІНп-51М



	
	3 чис
	11.50-13.10
	
	
	
	
	
	
	

	
	3 зн
	
	
	
	
	
	
	

	
	4чис
	13.30-14.50
	Актуальні проблеми викладання світової літератури л Мацевко-Бекерська 405
	
	Актуальні проблеми викладання світової літератури л Мацевко-Бекерська 405
	
	ДВВ Жанрові теорії перекладу Дзера л 420

	
	4зн
	
	
	
	
	
	ДВВ Жанрові теорії перекладу Дзера пр 420

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5чис
	15.05-16.25
	ДВВ

Літературна казка в анімації Уолта Діснея Войтюк 86 ІПО
	ДВВ

Дискурсний аналіз та наратологія Гураль 208
Коперніка,3
	
	
	Друга іноземна мова Шаповал 408/309
Коперніка,3
	
	
	ДВВ Корпусна лінгвістика л Ситар 413

	
	5зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	Корпусна лінгвістика пр. Ситар 423

	ПОНЕДІЛОК
	6чис
	16.40-18.00
	Перша іноземна мова Саноцька 208 Федорчук 308  Курпіль 309
Коперніка,3
	
	Практика перекладу з першої іноземної мови  Дяків
416   
	Перша іноземна мова Чапля

В96
(Дорошенка41)
	
	
	ДВВ

Критика перекладу  л Грабовецька 422

	
	6зн
	
	ДВВ

Мовленнєві стратегії гумору Лотоцька В95 (Дорошенка41)
	
	Практика перекладу з другої іноземної мови
Брегман
086

ІПО


	
	
	
	Критика перекладу  пр. Грабовецька 422


	
	7чис
	18.10-19.30
	Перша іноземна мова

 Курпіль 407а Саноцька 408 Федорчук 409 Оршинська 410


	
	Практика перекладу з другої іноземної мови
Брегман
314


	Перша іноземна мова Чапля 413 
	Лінгвопрагматика категорії гіпотетичності в сучасній іспанській мові Лесько 422
	Іноземна мова Шпак 429/421
	Практика перекладу з першої іноземної мови 

Молчко 403 Камянець 404 

	
	7зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	8чис
	19.40-21.00
	 Перша іноземна 

Оршинська 

401
	
	Актуальні проблеми філології та перекладознавства л Ляшенко 413
	Актуальні проблеми філології та перекладознавства

Мандзак 407 а
	
	 
	ДВВ

Методи перекладацьких досліджень

Л Бриська 408

	
	8зн
	
	
	
	Актуальні проблеми філології та перекладознавства пр. Ляшенко 401
	
	
	
	Методи перекладацьких досліджень

пр Бриська 408

	ВІВТОРОК
	1
	8.30-9.50
	
	
	
	
	
	

	
	2
	10.10 – 11.30
	
	
	
	
	
	

	
	3
	11.50-13.10
	
	
	
	
	
	

	
	4 чис
	13.30-14.50
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4 зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5чис
	15.05-16.25
	Компетентнісний підхід у викладанні світової літератури Мацевко –Бекерська 405
	
	
	
	
	

	
	5 зн
	
	
	
	
	
	
	

	
	6чис 
	16.40-18.00
	
	ДВВ

Проблеми знака і значення Кондратишин
510
Коперніка,3 
	Теорія міфічного
у худ. тексті Маценка 

309
Коперніка,3
	
	
	
	
	

	
	6зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	7чис
	18.10-19.30
	Методика викладання іноземної мови л Саноцька 405
	Актуальні проблеми філології л Максимчук 403
Максимчук 

	Методика викладання перекладу та іноземної мови у вищій школі Ляшенко 86
	
	Друга іноземна мова Шаповал

434
	Новогрецька література

Глущенко 432
	Практика перекладу з першої іноземної мови Брегман 422


	
	 7зн
	
	Методика викладання іноземної мови пр Федоренко 405 Кондратишин 434
	
	Методика викладання перекладу та іноземної мови у вищій шко пр. Ляшенко 86 ІПО
	
	
	
	

	
	8чис
	19.40-21.00
	Актуальні проблеми філології і перекладознавства л Гураль 433
	
	Аудіовізуальний переклад Сулим л 404
	Методика викладання іноземної мови у вищій школі Миколаєвич-Джуман 407


	Актуальні проблеми філології та перекладознавства Помірко 418
	 Грецькі літературні жанри Домбровський 432
	Практика перекладу з другої іноземної мови Лесько 401 Чапля 402 Магдиш 403

	
	8зн
	
	Актуальні проблеми філології і перекладознавства пр Гураль 433 Ладницька 423
	
	Аудіовізуальний переклад Мольдерф пр. 404
	
	
	
	

	СЕРЕДА
	3чис
	11.50-13.10
	
	
	
	
	
	
	

	
	3зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4чис
	13.30-14.50
	
	
	
	
	
	
	

	
	4зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5чис
	15.05-16.25
	
	
	
	
	
	Методика викладання іноземної мови Яремко(н) 427
Федоренко

435б
	

	
	5зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	6чис

	16.40-18.00
	
	
	Перша іноземна мова Яремко

208

Коперніка,3

/

408


	Практика перекладу з першої іноземної мови Дяків 422/ 402
	
	Перша іноземна мова Цимбалістий

86 ІПО
	Критика і герменевтика давньогрецьких текстів Глущенко 405
	Компютерні технології

і переклад л/пр

Бриська

309 Коперніка, 3 /
418



	
	 6зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	7чис
	18.10-19.30


	ДВВ

Інтерпретація художнього тексту Войтюк 433
	
	Редагування перекладу Назаркевич 434
	Медичний переклад у міжкультурному аспекті Паламар 
208

Коперніка,3
	
	Англіцизми в іспанській мові: шляхи адаптації Цимбалістий 401
	Сучасна грецька мова Мокрівська 432
	Практика перекладу з першої іноземної мови 

Молчко 426

Брегман 314

Камянець 424

	
	7зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 8чис


	19.40-21.00
	ДВВ

Антологія англомовної літератури Войтюк 433
	
	Переклад фахових текстів Назаркевич 423
	
	
	Лінгвокультурні особливості іспанського сленгу Цимбалістий 422
	
	Практика перекладу з другої іноземної мови 

Лесько 401

Чапля 402

Магдиш 403

	
	8зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ЧЕТВЕР
	3чис


	11.50-13.10
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	13.30-14.50
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Друга іноземна

мова

Пиц 208, Коперніка 3
	
	
	
	
	
	

	
	5 чис
	15.05-

16.25


	Друга іноземна

мова

Пиц

208, Коперніка 3
	
	
	
	
	
	

	
	5 зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	6чи с
	16.40-18.00
	
	
	Переклад медійних текстів л Сулим пр. 413
	Друга іноземна мова Шаповал 
309, Коперніка 3
	
	Актуальні проблеми філології Куйбіда 405
	Практика перекладу з другої іноземної мови 

Лесько 434/В95 Дорошенка 41 

	
	6зн
	
	
	
	Переклад медійних текстів Мольдерф 413
	
	Перша іноземна мова Цимбалістий 086 Іпо
	
	

	
	 7чис
	18.10-19.30
	
	
	Професійна майстерність гіда-перекладача Прохасько 422
	Дввс

Нестандартна французька мова Писаревська 401
	Методика викладання іноземної мови Елеонора Діас 086
Іпо
	Методологічні засади викладання фахової мови Пилипів 432
	ДВВ Основи наукових досліджень Коцюба

л/пр 208, Коперніка 3

	
	 7зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	8чис
	19.40-21.00 

	
	
	
	ДВВ Особливості жіночого франкомовного письма другої половини ХХ століття Ярошко 407 а
	
	Лінгвопрагматика категорії гіпотетичності в сучасній іспанській мові Лесько 408
	
	

	
	8зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 П’ЯТНИЦЯ    
	3
	11.50-13.10
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	13.30-14.50
	ДВВ Мовленнєві стратегії гумору Лотоцька 086 IПО
	
	
	
	
	Критика і герменевтика латинських текстів Домбровський Р. О. 55 ?
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Актуальні проблеми філології л Андрейчук 405

	
	5чис


	15.05-16.25


	Друга іноземна мова Яремко 88
ІПО
	Методика викладання іноземної мови у вищій школі Петращук 
425
	
	
	
	Іноземна мова Буйницька

427
	Актуальні проблеми філології пр. Андрейчук 405

	
	 5зн
	
	
	
	
	
	
	
	Актуальні проблеми філології пр. Андрейчук 405

	
	6чис
	16.40-18.00
	Друга іноземна мова Львова 436 Лесько 314 Кабов 55
	Перша іноземна мова Яремко
427
	
	Міжтекстуальні зв’язки музики і художнього тексту у ХХ столітті 432 Стецько
	Друга іноземна мова Шаповал 208, Коперніка 3/ 436
	
	Методика викладання перекладу та іноземної мови у вищій школі л Брегман 405

Методика викладання перекладу та іноземної мови у вищій школі пр. Молчко 405 Тарапацька 314



	
	6зн
	
	Друга іноземна мова Яремко 420
	Друга іноземна мова Хома 55
	
	
	
	
	

	
	7чис
	18.10-19.30
	Друга іноземна мова Львова 426 Лесько 435 Кабов 436
	Друга іноземна мова Хома 421
	
	
	Перша іноземна мова Цимбалістий 

402
	
	ДВВ

Англомовний мас-медійний дискурс л пр. Молчко 410
	ДВВ Англомовний науковий дискурс л пр. Шмігер 413

	
	7зн
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	8чис
	19.40-21.00
	
	
	
	
	
	
	

	
	8 зн
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Декан факультету 











Методист навчальної частини
